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Den 27 Februari 1927. 55:e årg.

Assisi.

A sissi är en stad i Umbrien i mellersta 
delen av Italien. Läget är vackert pä 

sluttningen av berget Monte Asi, vid floden 
Chiascio.

Vi ha tidigare i Söndagsskolklockan be­
rättat om en märklig man, som föddes i 

få känna detta, medan däremot födelse­
stadens namn följt honom genom alla tider 
och över hela världen — Franciskus av 
Assisi.

Som ung förde han ett ogudaktigt liv, men 
så blev han omvänd till Gud, och därmed

Franciskuskyrkan i Assisi.

19

denna stad för många hundra år sedan och 
som även dog där. Detta sista inträffade 
r 226.

Mannen hette Frans, eller, som vi vanligen 
kalla honom, Franciskus. Han hade också 
ett tillnamn, nämligen Bernardone, men högst

inträdde ett fullständigt nytt skede i hans 
levnad. Han hängav sig helt och fullt åt 
Jesus och förde ett självförsakande och Gud 
hängivet liv, som inte visste av några halv­
heter. Därför vann han också efterhand ett 
säreget inflytande över människorna, vilka
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sågo i honom en Kristi efterföljare, som inte 
höll undan något för egen räkning.

Bilden visar oss Franciskuskyrkan i Assisi, 
där han ligger begraven.

888

Olika naturer.
(Forts, fr. nr 8.)

— Där uppe är så vackert, men jag blir 
alltid så vemodig i den stora stillheten, sade 
Bertil.

— Ja, där är det så stilla, att man lik­
som lyssnar efter Guds stämma. Din far 
älskade att ströva omkring däruppe ensam, 
när han sista gången var bär.

— Ja, det minns jag, svarade Bertil. Han 
tyckte, att han där kom liksom i Guds när­
het, sade han.

— Han levde nog i Guds närhet alltjämt, 
svarade forstmästaren. Men visst är det ljuv­
ligt i den högtidliga stillheten, och man blir 
själv så liten inför den Mäktige. Han stod 
tyst ett ögonblick men tilläde sedan: »Ja, 
då gå vi efter middagen dit upp, eller hur?»

— Jo, jag går med. Det är väl snart 
middag, tänker jag, svarade Bertil.

I detsamma ljöd kallelsen till middag, och 
alla samlades i matsalen, där de läto sig 
maten väl smaka.

— Jag har lagt ner kaffebröd, kaffe och 
socker, så kunna vi bjuda på kaffe den här 
gången, sade fru Månsson. Lyden har svå­
rare att få hem kaffe och sådant än jag. Vi 
skola väl hoppas, att Karl ej skadat sig 
värre, än att han snart blir bra igen.

— Det hoppas jag också, och han får 
öva sig i tålamod några dagar minst i varje 
fall, svarade hennes man.

Efter middagen begåvo de sig alla i väg 
upp till skogvaktarebostället vid Svarttjärn. 
Det visade sig, att vrickningen var rätt svår, 
men med omslag och stillhet kunde han 
nog inom ej alltför lång tid bliva fullt bra 
igen. Det var ett mycket glatt sällskap som 
samlades kring kaffebordet, ty promenaden i 
det härliga vintervädret hade givit aptit, och 
fru Månsson var glad, att hon tagit kaffe- 
bröd med, ty det hade strykande åtgång. 
Det unga skogvaktareparet gladde sig ofant­
ligt åt besöket och tackade så varmt för att 
de alla kommit till dem i deras ensamhet. 

Efter en stunds samspråk anträddes åter­
färden.

— Hur är det med edra läxor? frågade 
forstmästaren sina gossar.

— Vi skola läsa, när vi komma hem, 
svarade Rudolf.

— Ha ni ingenting läst förut? frågade 
fadern åter.

— Nej, blev det lågmälta svaret.
— Ni borde allt taga efter Bertil och 

sköta edra läxor bättre, sade fadern. Nog 
vill jag, att ni skola vara ute så mycket som 
möjligt, men ni vet också, att plikten, ar­
betet måste gå före nöjet. Hade ni nu läst 
läxorna i går, hade ni nu ej behöft oroa er 
för dem nu.

— Ja, men far, vi hinna läsa dem. Och 
vi ha inte fått något underbetyg än, sade 
Gösta.

— Nej, det är nog sant, men hur är det 
med överbetyget då, din skälm? frågade 
fadern.

Gösta rodnade, men sade:
— Det kan nog bli det med, far.
— Ja, låt se det, min gosse, svarade fa­

dern.
När forstmästaren vid elvatiden skulle gå 

till vila, såg han, att det lyste i gossarnas rum. 
Han öppnade dörren och steg in. Gösta 
och Rudolf lågo där sovande sin lugna barna- 
sömn oeh även Bertil sov men lutad över 
boken, sittande vid skrivbordet och med 
lampskenet rätt på sig. Lampan stod på den 
höga byrån, så att Rudolf skulle kunna läsa, 
där han låg.

Farbrodern gick fram och väckte sakta 
den unge gossen.

— Nu är det allt bäst, du lägger dig, 
min gosse, sade han. Visserligen skall plik­
ten gå före nöjet, men det är nog vår plikt 
att vila också. God natt nu. Jag skall väl 
se till, att ni komma med tåget i morgon. 
Men han stannade kvar, tills Bertil kommit 
i säng, varpå han släckte lampan och gick 
in till sig. Anna Axelson.

Tag en liten flicka eller gosse 
med dig till Söndagsskolan.
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Ett av Jesu lamm jag är, 
Därför är jag trygg och glad, 
Hur det än i världen larmar, 
Lugn jag vilar i hans armar; 
Ingenting förskräcker mig, 
l att han trycker mig till sig.

Bör jag ej ha tröstfullt mod? 
Jesus är min herde god. 
Han ät mig ett bord bereder,

Mig till friska vatten leder; 
Och när trött och matt jag år, 
Mig pä händerna han bär.

Gär jag genom dödens dal, 
Fruktar jag ej något kval;
Ty min Jesus är ju när mig 
Och i varma skötet bär mig, 
Bär mig hem till Faderns tjäll. 
Pris ske Gud, min lott är säll!
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Den förlorade sonen.

Den främmande satt och väntade nere i 
matsalen. En egendomlig tystnad rådde 

i huset, ehuru svaga ljud då och då trängde 
in från köket, där middagsdiskningen pågick 
försiktigt, för att icke störa tystnaden.

Efter en stund kom hans syster in till 
honom. Hennes ögon voro rödkantade och 
hennes ansikte fläckigt och svullet. Brodern 
steg förläget upp och sträckte fram sin hand.

— Hur står det till, Selina? frågade han 
då han återgäldade hennes slappa hand­
tryckning.

— Tämligen, svarade hon stelt. Vi visste 
inte förr än i går att du hade kommit till­
baka. När vi sist hörde något om dig, var 
du i Montana.

— Jag var där ett par år. Jag — jag 
har just i morse fått veta om far. Hur är 
det med honom?

—■ Mycket dåligt, svarade hon med sänkt 
röst. Och så började hon gråta ljudlöst, 
utan att försöka torka bort tårarna, som rul­
lade utför hennes bleka kinder. Brodern 
sträckte fram handen som om han ville 
trösta henne, så kom han ihåg sig och drog 
den tillbaka igen.

Han såg ut att illa harmoniera med rum­
mets osköna, men regelrätta vardaglighet. 
Han kände så väl igen alltsammans; den 
väggfasta hörnskänken med sina glasdörrar 
och hans mors lysningspresentservis uppradad 
därinnanför; den röda och gröna bordduken 
på det fyrkantiga bordet, den svarta mar- 
morbordstudsaren på spiselhyllan — allt var 
sig likt utom att strax bredvid honom stod 
eu byffé, ny och grann med en nysilver- 
uppsats på översta hyllan. Han antog att 
George köpt den.

Hans syster hade slutat gråta. Hon gran­
skade honom nu: hans blankslitna kläder, 
hans nötta skjorta, hans grånande tunna hår. 
Därpå lade hon märke till något i hans an­
sikte: hans haka arbetade konvulsiviskt, och 
tårar trängde fram i hans insjunkna ögon. 
De märken, som flera års utsvävningar ristat 
i hans anlete, utplånades för ögonblicket, 
och endast sorg och en djup saknad av­
speglade sig där.

— Skulle du vilja gå dit upp? frågade hon 
vänligare. Allt smått — grämelse, vrede, 
agg — uppslukades av den stora överhäng­
ande sorgen. Då hon såg hans tvekan, till- 
lade hon:

— Jag tror inte att han kommer att känna 
igen dig.

Brodern följde systern med knarrande steg 
uppför trappan. Av gammal vana undvek 
han andra trappsteget uppifrån, där hade 
alltid funnits en lös planka.

— George är iise hemma, viskade systern 
i det hon vände sig om. Han har varit ute 
på fältmanöver en vecka och kan inte vara 
tillbaka igen förrän i morgon. Bröderna i 
församlingen ha turat att vaka. Vänta, så 
får jag se efter, om han sover.

Sonen stod på den lilla trappavsatsen och 
väntade. På trenne sidor om honom bredde 
huset ut sig, mindre än han erinrade sig 
det, men annars oförändrat. Dörren stod 
öppen till det tomma arbetsrummet. Där 
funnos böcker överallt — vad de där bok- 
högarna föreföllo bekanta! — men skriv­
bordet såg främmande och städat ut.

Hans syster kom icke genast igen och 
hämtade honom, så han gick in och satte 
sig. Till och med tapeterna voro desamma. 
Borta i hörnet bakom bokhyllorna funnos 
blyertsmärkena, som år från år hade beteck­
nat hans tillväxt i tum — men han ville 
icke se dem Och där var hans mors por­
trätt i den svarta valnötsramen, och därunder 
George och han själv i egendomliga skottska 
dräkter och svarta kängor med vita knappar. 
Han hade varit längre än George på den 
tiden — • det var länge sedan — länge se­
dan — —

Hans syster syntes i dörröppningen.
(Forts.)

Söndagsskolan.
Texten för söndagen den 6 mars.

Den blinde Bartimeus.
Luk. 18:35—43.

Tänkespråk: Ater talade Jesus till dem och 
sade: Jag är världens ljus; den som följer mig, 
han skall förvisso icke vandra i mörkret, utan 
skall hava livets ljus. Joh. 8: 12.

Hemläsning enligt Svenska Bibelläs- 
ningsföreningens textlistai

Måndag: Job 29: 1—25.
Tisdag: Ps. 146: 5—10.
Onsdag: Jes. 42: 1—7.
Torsdag: Jes. 35: 1—10.
Fredag: Matt. 7: 1—5.
Lördag: 2 Petr. 1: 1—II.
Söndag: Luk. 18:35—43-
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